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Expedition : Rﬁmlstrasse 3l.

Buchdruckerei Gebriider Frank.

Erscheint jeden Samstag.

—3 Abonnementsbedingungen. <

Briefo und Gelder franko.

Alle Postimter und Buchhandlungen nehmen Bestellungen entgegen.

Franko fiir die Schweiz: Fir 8 Monate Fr. 8, fiir

6 Monate Fr. 3. B0, fiir 12 Monate Fr. 10; fiir allo Staaten des Weltpostvereing: Fiir @ Monate Fr. 7, fir 12 Monate Fr. 13. 50.
Binzelne Nummern 30 Cis. Nummern mit Farbendruckbild 50 Cis.

Inserate per Keingespaltene Petitzeile fir die Sonweu 30 Cts, fir das Augland. 50 Cts. Auftrige fiir Schweizer

Inserate befordern alle Annoncen-Agenturen der Schweiz.

£ s Und fiicdyte drum midy felber faft;
&85> @eboven jum Medankenlefen
At mir die Bunft fo fehr v Laft.
By weif nidit, wic dew Hopf iy vette! —
Wenn nur kein Alenfdy Gedanken biitte!
@in MAliaddjen it miv heut” begeguet,
Da vody idy gleidy, daf fie gedadit:
HUd wen es wilde Baben veguet,
Per nidyfte Ball wird mitgemadyt!**
0ed jener Alte mit dem Rropfe
fat audy die Fofinadt in dem RKopfe.

Do kimmt et langer 4jevr getrippelt,
Die Mafe vdthlid) angehouht,
nd wo [ein Denkvermbgen nippelt,
fjab” idy u rathen nidyt gebrowdt;
@in Gigerl tdwelt bolygerade
nd lispelt felin: | flaskerade’’.

Fdy kenne gleid) den Rorkwerpfander,
nd was die Fraw da fumt und [pinnt;
And den Verleiher der Gewinder,
Der leife 3ihlt, was er gewinnt;
Jdy kenne den Matvahen-Budyer,
Der fidy exwirmt am Fafnadphwoudyer.

Da komumt ein Geizhals angegangern,
@r jittert, weil er klingen hort,
@in dicker ferr mit dickem Magen
it fiber Alles hodft empdrt,
Gr denkt wnd brummt mit Grinfen:
0 kann miv wieder Reiner ginfen!”

Abr, da redpuet ftreng ein Sdyneider,
Do triumt den Walzer der Student,
Da hinkt daber ein gelber eider,

Und hier cin geigendes @Talent;
Fdy lefe frets auf allen FHlanken
Fafnadjteret und Juzgedanken.

Der Stuber da will Sdulden beigen.
ferr Doktor — ju! der Weizen bliiht;
fjerr Pfarver — nein! da will i) [dyweigen,
Gs [diligt miv felber auf’s Gemiitly.

O finunel, laf’ midy bald genefen
Pom peinlidien @edankenlefen.

ad fely’ iy felber in Den Bpiegel
Und tupfe miv die [pibe Stivn,
ud priife den Gedankentigel —
Da lef’ iy deutlicy vom Gelyirn,
Da fteht geldyrieben gany ausdriicklidy:
30 lang i) Warr bin — leb’ idy glitcklidy!”




	...

